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SYSTEMES DAPPEL MALADE

Introduction

Depuis plus de 20 ans, FEB est présente sur le marché des systemes d'appel infirmiere. Son
offre a évolué au fil du temps, des systémes électromécaniques aux systemes numeriques

a bus, jusqu'aux technologies sans fil les plus récentes. Les systémes FEB s'adaptent a des

installations de tailles et de besoins trés différents, mais les points clés restent les mémes :
qualité, simplicité d'installation et d'utilisation, fiabilité.

Choisir un systeme d'appel FEB, c'est sS'appuyer sur 'expérience d'une entreprise italienne
certifiee ISO 9001.
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A
FEB COre

FEB CARE est un tout nouveau systeme d'appel infirmiére sans
fil, baseé sur des unités daffichage Android.

Il a été concu pour étre entierement flexible, facile a installer,
simple a programmer et surtout intuitif a utiliser.
Malgreé sa simplicité d'installation, CARE offre de nombreuses
fonctions qui en font un systéeme complet, adapté a tous les
besoins de prévention, de contréle et de qualité de vie des
utilisateurs finaux. Il suit les lignes directrices des normes de
sécurité telles que UL (Etats-Unis), EN (Europe) et HTM (Royaume-
Uni).

Le systeme est entierement supervisé, pour une solution fiable et
durable. Grace a la technologie LoRa la plus récente, la portée sans
fil peut atteindre plus de 1, km.

La tablette tactile, véritable cerveau du systeme, affiche d'un
coup deeil la liste des alarmes actives. Elle peut étre complétée par
d'autres TABLETTES, MONITEURS et TV.

CARE utilise la couleur (rouge/ambre/jaune) pour indiquer la
priorité (fimportance) dune alarme. Tous les appels sont affichés
par ordre de priorité, pour signaler au personnel la gravité de
lalarme et la réponse qu'elle demande.



Voyant de porte/concentrateur | |Récepteur pour 3 capteurs de lit. Capteur de lit intd i ) Unité pour écran tactile ou
pour dispositifs de chambre ‘ moniteur répéteur
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TABLETTES ET MONITEURS

Art. 3601/T

Tablette-unité centrale du systéme d’appel

Tablette de qualité industrielle avec le logiciel FEB Care
préinstallé, pour gérer une installation dappel sans

fil. L'interface du logiciel est pensée pour étre simple :
ony navigue comme sur un smartphone. Les appels \ . .
saffichent par ordre de priorite, avec des couleurs ———

différentes selon leur gravité. Le systeme enregistre | Nome Paziente  Mario Rossi
automatiquement tous les appels et les temps de N e

réponse; ce journal peut étre consulté et téléchargé sur W Ao Ovest  Bagnoh

un périphérique externe. e

La tablette dispose d'un écran de 10”, d'un indice de
protection IP65 et d'une batterie de 8000 mAh. Au dos,
des trous de fixation VESA 200 x 100 mm.

| Stanzad Lettoh

Taille de I'écran : 10"
Batterie : 8000 mAh
Indice de protection IP : 65
Alimentation: 5V -2A Art. 3601/T
Montage : station d'accueil / VESA 200 x 100 mm

Art. 5601/D

Station d'accueil pour tablette (en option)

Station d'accueil pour la tablette FEB Care : elle recharge
la tablette lorsqu'elle y est posée et ajoute 3 ports USB,
par exemple pour raccorder des écrans réepéeteurs.

Nombre de ports USB : 3

Art. 3601/D

L3

Art. 3601/A

Antenne FEB Care

Antenne pour relier la tablette 3601/T ou l'unité pour
écran tactile 3601/A au reste d'une installation FEB Care.

Art. 3601/R

Unité pour écran tactile ou moniteur répéteur

Module de commande sous Android avec le logiciel FEB
Care préinstallé. Relié a lantenne, il se connecte a un
écran tactile et fait office d'unité centrale du systeme, a la
place de la tablette. Il peut aussi étre utilisé avec 'antenne
etrelié a un écran ordinaire pour servir de répéteur des
appels du systeme.

Fonction d'unité centrale ou de répéteur

Sortie HOMI pour raccorder un moniteur externe
Sortie audio 3,5 mm pour raccorder un haut-parleur
externe

Alimentation : 5V -2 A

Dimensions : 95 x 65 x 15 mm

Poids: 110 g

Température de fonctionnement : 5 - 40 °C
Humidité relative : <90 %

Art. 3601/AR

Antenne pour répéteur de I'écran principal

Antenne pour relier au systeme un module 3601/R utilisé
comme répeteur. Il faut deux antennes par répéteur :

une antenne démission se branche sur un port USB de
lunité centrale du systeme, une seconde sur un port USB
du 3601/R. Avec plusieurs répéteurs, une seule antenne
d'emission suffit, avec autant dantennes de réception que
de répéteurs.

“~Care
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Art. 3601/A

Art. 3601/R

Art. 3601/AR
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POINTS D'APPEL

Art. 5602/M

Clé magnétique

Clé magnétique pour l'annulation des appels et des
alarmes sur les modules 3602/P, 3603 et 3604.

Art. 3602/L

Point d'appel de lit

Point dappel de lit sans fil. Il comprend un bouton
d'appel, un bouton dannulation, un interrupteur pour les
appels durgence et une LED de rassurance qui sallume
lors dun appel. Un cordon avec pince permet de le fixer,
par exemple, au lit; il est livré avec un support mural
pour le ranger quand il ne sert pas. Le dispositif signale
quand les piles sont presque vides.

Fréquence : 433,92 MHz

Portée maximale : 100 m en champ libre
Alimentation : 2 piles alcalines AAA
Dimensions : 115 x 42 x 25 mm

Matériau : ABS

Poids : 85 g (sans piles)

Température de fonctionnement : 5 °C - 40 °C
Humidité relative : <90 %

Piles incluses

Art. 3602/M

Art. 3602/L

Art. 3602/S

Point d’'appel de chambre

Point dappel mural sans fil. Il comprend un bouton dappel,
un bouton d'annulation, un signal sonore et une LED de
rassurance qui sactivent lors d'un appel. Deux trous de vis
assurent un montage mural solide, et un port RJ10 permet de
raccorder une rallonge de lit. Le dispositif signale quand les
piles sont presque vides.

Fréquence : 433 MHz

Portée maximale : 70 m en champ libre

Alimentation : 2 piles lithium CR2477

Autonomie approximative des piles : ~3 ans (piles incluses)
Bimensions : 85 x 85 x 60 mm

Matériau : ABS

Poids : 130 g

Température de fonctionnement : 5 °C - 40 °C

Humidité relative : <95 %

Art. 5602/PL

Rallonge de lit pour point d'appel de chambre

Rallonge de lit pour le point dappel mural sans fil.

Elle comprend un bouton dappel et une LED rouge de
rassurance qui sallume lors dun appel. Elle se raccorde
au point dappel mural par un cable a connecteur RJ10;
un second connecteur détachable évite la casse en cas
darrachement.

Support mural fourni.

Dimensions : 120 x 50 x 25 mm (dispositif seul)
Matériau : ABS

Poids : 160 g (avec céable et support mural)
Température de fonctionnement : 5 °C - 40 °C
Humidité relative : <85 %

“~Care
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Art. 5602/B Art. 5602/CP

Point d’appel de salle de bain Pager

Point dappel sans fil pour salle de bain. Il comprend un bouton
d'appel et un cordon de tirage de 1,5 m a deux crochets pour
appeler depuis le sol. Il integre une commande d'annulation,
ainsi gu'un signal sonore et une LED de rassurance qui
Sactivent lors dun appel. Deux trous de vis assurent un
montage mural solide. Son indice de protection IP65 permet

Pager quirecoit et affiche les messages d'alarme du systeme
dappel FEB Care. Pour chaque appel, il affiche le méme message
que celui défini sur la tablette-unité centrale.

Emergency Text Receiver

. Ecrande 4lignes pour les messages
- Alarme sonore, lumineuse, vibrante ou combinaison des trois

de linstaller, par exemple, dans une douche. Le dispositif « Volume de lalarme 75 dB+
signale quand les piles sont presque vides. « Indication de batterie faible, de perte de couverture et de
message non lu
Indice de protection IP : IP65 - Batterie interne rechargeable par USB Art. 3602/CP
Fréequence : 433 MHz «  Communique avec FEB Care via le dispositif 3602/AR

Portée maximale : 70 m en champ libre

Alimentation : 2 piles lithium CR2477

Autonomie approximative des piles : ~3 ans (piles incluses)

Dimensions : 85 x 85 x 60 mm

Matériau : ABS

Poids : 130 g

Température de fonctionnement : 5 °C - 40 °C

Humidité relative : <95 % Art. 3602/B

Art. 5602/P

Appel au poignet pour détection de chute

Point dappel individuel, a porter au poignet ou autour
du cou. Le patient I'utilise pour déclencher un appel sur

lunité centrale FEB Care; lappel peut étre personnalisé .
avec le nom du patient. L'annulation se fait avec la clé
magneétique FEB Care. Indice d'étanchéité IP6b5. ..\

Fréequence : 433,92 MHz

Portée maximale : 50 m en champ libre
Alimentation : pile 3V, lithium CR2450
Autonomie de la pile : 1-2 ans

Dimensions : 46 x 34 x 13 mm

Matériau : ABS + PC

Poids : 25 ¢

Température de fonctionnement : 5 - 40 °C
Humidité relative : <100 %

Art. 3602/P
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VOYANTS DE PORTE & REPETEURS
Art. 3603

Voyant de porte/concentrateur pour dispositifs de chambre

Ce module est un avertisseur sonore et lumineux a LED rouges et blanches,
qui permet de distinguer visuellement un appel de chambre d'un appel de
salle de bain. Il sert aussi de répéteur pour tous les dispositifs dappel qui lui
sont associés et transmet leur signal a l'unité centrale FEB Care. Il fonctionne
sur piles ou avec une alimentation externe. Support de montage mural
fourni.

Fréquence : 433 MHz, 435 MHz

Portée maximale : 50 m (433 MHz), 1000 m (435 MHz) en champ libre

Alimentation : 12 Vcc - 800 mA, ou 6 piles alcalines type C Art. 3603
Autonomie des piles : 2-3 ans en veille (piles non incluses)

Dimensions : 160 x 110 x 60 mm

Materiau : ABS

Poids : 300 g (sans piles)

Température de fonctionnement : 5 - 40 °C

Humidite relative : <85 %

Art. 3603/R

Répéteur pour voyants de porte

Répéteur du signal des voyants de porte FEB Care, qui le transmet a o
l'unité centrale du systeme. Il "émet aucune alarme sonore nivisuelle

lorsqu’il transmet un appel. Il fonctionne sur piles ou sur alimentation

12 Vcce; les piles sont conseillées uniguement comme solution de

secours.

Frequence : 435 MHz

Portée maximale : 1000 m en champ libre

Alimentation : 12 Vcc - 800 mA, ou 6 piles alcalines type C |
Autonomie des piles : 2-3 ans en veille (piles non incluses)
Dimensions : 160 x 110 x 60 mm

Matériau : ABS Art. 3603/R

Poids : 300 g (sans piles)
Température de fonctionnement : 5 - 40 °C
Humidité relative : <85 %

— 18
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CAPTEUR DE CHUTE INTELLIGENT

Art. 5602/SC

Capteur de chute intelligent

Le capteur de chute intelligent 3602/SC assure aux soignants
une surveillance 24 h/24 et 7j/7 grace a la technologie

radar. Contrairement aux systemes a cameéra, il ne capte
aucune image et respecte donc entierement la vie privée

de l'utilisateur. Il détecte les chutes, y compris les chutes
lentes, et envoie des alertes en temps réel aux soignants

via le systeme FEB Care, pour une intervention immediate.

Il détecte aussi quand une personne reste immobile, ce qui
apporte un niveau de sécurité supplémentaire par rapport
aux détecteurs de mouvement classiques.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

» Technologie radar : signaux haute fréquence a 60 GHz
pour détecter les mouvements sans caméra.

« Concu pour la vie privée : la technologie sans image
garantit une confidentialité maximale, ce qui le rend adapté
aux zones sensibles comme les salles de bain.

« Détection des mouvements minimes : contrairement
aux détecteurs de mouvement classiques, il détecte une
personne méme assise ou complétement immobile.

 Algorithme de détection de chute : un traitement avanceé
du signal distingue les mouvements rapides, comme
s'asseoir, dune vraie chute, y compris les « chutes lentes ».

« Zones aveugles configurables : des zones précises
peuvent étre exclues de la détection, par exemple a hauteur

art. 3602/SC

de la chasse d'eau des WC, pour limiter les fausses alarmes.
« REGLAGES :

- Sensibilité de chute : les niveaux de sensibilité se reéglent
selon les situations et les lieux.

- Minuterie de faible activité : la minuterie d'alerte, réglable
de 10 a 40 minutes, sadapte aux différents besoins de
prise en charge.

» Controle de I'état : alerte si le dispositif n'est pas detecte
ou est déconnecte.

DETECTION ET SURVEILLANCE

« Zone de détection : optimisée pour une surface de 3 m x
3m, soit 9 m? idéale pour les salles de bain. La zone se régle
entierement dans chacune des quatre directions autour du
capteur,de04malbm.

 Alertes en temps réel : |es notifications sont envoyées
instantanément aux infirmiers via le systeme FEB Care dés
gu'une chute ou une absence de mouvement est détectée.

Le capteur de chute peut étre intégré au systéme FEB Care ou
utilisé seul, associe a un voyant art. 3603 ou a un moniteur.
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LE CAPTEUR DE SEJOUR EN SALLE DE BAIN

Art. 5602/SB

Le capteur de séjour en salle de bain

Le 3602/SB est un dispositif compact qui surveille les séjours
prolongeés dans la salle de bain. Quand la porte se ferme, le
capteur PIR intégre détecte les mouvements a lintérieur et
lance une minuterie réglable. Sila durée programmeée est
dépasseée, le dispositif envoie automatiqguement un signal
dappel au récepteur, et le personnel peut vérifier rapidement
la situation.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES
« Capteur PIR intégré pour la détection de mouvement
- Contact de porte avec barre magnétique

« Minuterie de sejour prolongé réglable par commutateurs
DIP

« Envoi automatique du signal dappel a la fin de la minuterie

« Envoi du signal dannulation a louverture de la porte apres
lalarme

« LED rouge pour I'état du dispositif, la transmission et les
piles faibles

« Mode test pour vérifier rapidement le fonctionnement

FONCTIONNEMENT

1. La porte se ferme

2. Le capteur PIR détecte un mouvement a lintérieur

3. La minuterie de séjour démarre

4. Sila durée programmeée est dépassee, le 3602/SB envoie un
signal dappel au récepteur

5. A louverture de la porte apres alarme, le signal
dannulation est envoyé

CARACTERISTIQUES ESSENTIELLES

Alimentation : 2 piles CR2477

Minuterie réglable : 10, 15, 20, 25, 30, 35 ou 40 minutes
Portée de détection PIR : environ 1 metre

Hauteur d'installation conseillée : environ 15 - 1,8 m du sol
Installation : boitier sur le cadre de la porte, barre
magnétique sur la porte

Remarque : le capteur PIR n'est actif que lorsque la porte est fermee.
Les réglages de la minuterie se modifient dispositif éteint.

— 20 art. 3602/SB

CONTROLE D'ACCES
Art. 3604

Controle d'acces

Ce systeme de controle des portes déclenche une alarme
lorsgu'une personne non autorisée sapproche de la porte
surveillée et l'ouvre. Il offre plusieurs fonctions avancées :

- verrouillage préventif dune porte équipée d'une gache
électrique lorsqu'une personne non autorisée se trouve a
proximité ;

- alarme lorsqu'une porte reste ouverte trop longtemps;

- passage d'un patientaccompagné par un infirmier sans
déclencher lalarme;

- mode dalarme spécial qui avertit a chaque ouverture de la
porte, méme sans détection de personne non autorisée;

- sortie relais pour lintégration avec une alarme externe ou
supplémentaire ;

- fonctionnement en maitre ou esclave, pour couvrir les portes
tres larges avec deux capteurs.

Le contréle dacces fonctionne seul ou intégré a un systeme
dappel FEB Care.

“~Care

Les LED d'état du dispositif indiquent clairement l'état
dalarme, de pré-alarme ou d'annulation.

Le systeme fonctionne avec le transmetteur de poignet, porté
par les patients qui ne peuvent pas sortir sans autorisation, la
clé dannulation magnétique et la télécommande d'annulation a
distance du contréle dacces.

Fréquences : 20 kHz, 433 MHz

Alimentation : 12Vec -2 A

Distance maximale de pré-alarme : 3m
Distance maximale dalarme : 3 m

Relais pour gache électrique : max 2 A - 24V
Relais pour alarme externe : max 2 A - 24V

Art. 3604

Art. 3604/T

Transmetteur de poignet pour contrdle d’'acceés

/
&/

Transmetteur de poignet porté par les patients : il envoie un signal
au controle dacces quand la personne qui le porte Sapproche. |l

fonctionne sur pile, avec une autonomie denviron 1an.

Livré avec un bracelet en similicuir, il peut aussi étre utilisé avec
les bracelets hospitaliers anti-arrachement. Quand la pile est
presque vide, le transmetteur envoie un message d'avertissement
des qu'il se trouve dans le rayon de détection du contréle d'acces.

Alimentation : 1pile lithium CR2450
Fréquences : 924,5 MHz, 868,7 MHz
Indice de protection : IP67

Art. 3604/T

21 —
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Art. 5604/R *

Télécommande d’annulation pour contréle d’'acceés

Ce transmetteur permet de neutraliser l'alarme du contréle dacces
lorsqu'un infirmier doit accompagner a l'extérieur un patient qui

porte le transmetteur dalarme. Il permet aussi d'annuler a distance
lalarme du contréle d'acces, sans se rendre sur place comme avec

ALARME DE
SORTIE DE LIT

“~Care

la clé magnétique.

Alimentation : 1pile lithium CR2477 (pile incluse)
Fréquences : 924,5 MHz, 868,7 MHz

Art. 5604/ADIN

Bloc d'alimentation sur rail DIN pour contréle d'accés
et voyants de porte

Sortie: oW 12V125A

Art. 3604/A

Bloc d'alimentation pour voyants de porte et contrdle d'accés

Bloc d'alimentation pour contréle dacces

Sortie:12Vec -3 A

— 22

Art. 3604/R

Art. 3604/ADIN

Art. 3604/A

Kit 3605/KIT

Boite du kit

Kit sortie de lit avec capteur de lit et récepteur pour 3 capteurs de lit

Ce kit surveille la présence d'un patient au lit et déclenche
une alarme sonore des qu'il se leve.

Le kitcomprend :

- Capteur sous matelas : il détecte la présence du patient
au litet fonctionne sous la plupart des matelas. Associé
au récepteur, il signale le moment ou le patient a quitté le
lit et, avec la fonction « Early Alert », le moment ou il est
encore assis au bord du matelas, sur le point de se lever.
Ce capteur a une durée de vie de 2 ans; il doit ensuite étre
remplace.

InvisaPad

¥

Art. 3605/L

- Récepteur pour 3 capteurs delit : il recoit du capteur
le signal de présence au litet gere jusqua 3 capteurs
indépendants. Il integre 3 LED qui indiquent la présence
au lit et une alarme sonore qui avertit quand un patient
Sest levé. Ce module s'utilise seul ou relié au systeme
sans fil FEB Care ou a un concentrateur de chambre

du systeme filaire G99. Il fonctionne sur piles ou sur
alimentation fixe 6 V. Le volume de alarme est réglable,
et une temporisation peut étre programmee pour les
patients a mobilité reduite qui peuvent, par exemple, aller
seuls aux toilettes. Un bouton pause permet aussi de
refaire le lit du patient.

Art. 3605/R

23 —
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Art. 3605/L

Capteur de lit

Capteur sous matelas qui déclenche une alerte quand

le patient quitte le lit; il fonctionne sous la plupart des
matelas. Associé au récepteur, il peut étre relié au systeme
dappel sans fil FEB Care, au systeme filaire G99, ou servir
de kit de surveillance autonome.

Ce produit a une durée de vie de 2 ans; il doit ensuite étre
remplace.

Matériau : PVC et PET

Dimensions : 760 x 250 mm

Poids net: 635 g

Température de fonctionnement : 5 - 40 °C

Poids supporteé : 30 - 200 kg

Nettoyage conseillé : eau de Javel ménagére diluée a
1:100 (5,25-6,15 % d'hypochlorite de sodium)

Art. 3605/A

Bloc d’alimentation pour récepteur 3 capteurs de lit

Bloc dalimentation 6 Vcc - 300 mA pour le récepteur 3
capteurs de lit

Sortie : 6Vee - 300 mA

— 24
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Art. 3605/L

Art. 3605/A
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Art. 3605/R

Récepteur pour 3 capteurs de lit.

Reécepteur pour capteurs sous matelas : il gere jusqua 3 capteurs

indépendants. Ses 3 LED détat indiquent quand les patients sont

allongés, et une alarme sonore signale qu'un patient sest levé. Ce

module s'utilise seul ou relié au systeme sans fil FEB Care ou a un

concentrateur de chambre du systéme filaire G99. Il fonctionne sur

piles ou sur alimentation fixe 6 V. Le volume de alarme est réglable,

et une temporisation peut étre programmeée pour les patients a

mobilité réduite qui peuvent, par exemple, aller seuls aux toilettes. § ‘cae
Un bouton pause permet aussi de refaire le lit du patient. \

Fréquences : 4344 MHz Reset
Portée maximale : 8 mavue . ®: _ ~0
Alimentation : 6 Vcc - 300 mA ou 3 piles alcalines type AA | L4
Autonomie des piles : environ 6 mois (piles non incluses) g D
Dimensions : 120 x 83 x 35 mm :
Matériau : ABS .
Poids net: 210 g 22 :
Température de fonctionnement : 5 - 40 °C

Humidité relative : <85 %

Art. 3605/R

Art. 3605/P

Capteur de sol pour sortie de lit

Capteur de sol qui déclenche une alarme des gu'on marche
dessus, pour surveiller la sortie du lit ou de la chambre des
patients. Il se replie quand il ne sert pas et son matériau est
antidérapant.

Il se raccorde au récepteur 3605/R pour I'envoi des
signalements.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

» Fréquence de fonctionnement : 433,92 MHz;

art. 3605/P

« Alimentation : 2 piles lithium CR2477;

» Autonomie des piles : 15 mois;

« Avertissement piles faibles : 1semaine avant décharge;
« Température de fonctionnement : 5-40 °C;

o Humidité de fonctionnement : <85 %. 25 —



Systeme intelligent de
localisation des appels
d'urgence.

Le systeme de localisation FEB Care crée des zones
intelligentes dans l'établissement : il identifie rapidement la
piece ou la zone d'ou provient un appel durgence, méme si ce
n'est pas la chambre du patient.

Quand un résident appuie sur le bouton sans fil, e systeme
transmet sa position au personnel et l'affiche sur tous les
écrans de linstallation FEB Care, pour une intervention plus
rapide et mieux ciblée.

“~Care

FONCTIONNEMENT

1. Les dispositifs didentification de zone s'installent
dans les espaces a couvrir

2. Lerésidentappuie sur le bouton dappel
3. Lesysteme identifie la position de l'alarme

4. Le personnel se rend dans la zone indiquée et
annule lappel

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES
- Localisation de l'appel dans les zones hors de la chambre du patient

+ Bouton sans fil pour le patient, & porter sur soi ou a emporter

Notifications sur les écrans du systeme FEB Care, y compris lappli et
les pagers

- |déal pour couvrir les espaces communs, halls, jardins, etc.

Systeme évolutif, configurable selon le projet

COMPOSANTS PRINCIPAUX

« 3602/LC - Localisateur de piéce
« 3602/CLC - Bouton d'appel localisé
« 3602/RLC - Bouton d’annulation d’appel localisé

CARACTERISTIQUES ESSENTIELLES

Fréquence de fonctionnement : 125 kHz, 433,92 MHz
Alimentation : 24 Vcc, 200 mA
Température de fonctionnement : 5 °C - 40 °C

Remarque : la configuration et les composants
peuvent varier selon les besoins de
létablissement.
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ACCESSOIRES

Art. 3665 - 3665/N

Commande de porte sans contact

Description : cette commande ouvre une porte sans la toucher. |l
suffit de passer la main devant le capteur IR pour fermer unrelais 2 A,
qui peut actionner une gache électrique ou un opérateur de porte.

.
Alimentation : 12-24 Vicc NoToud

Distance de détection (réglable) : 6-20 cm
Contactrelais : 2 ANO-NF

Temporisation : 5s-10 s - mode bascule
Indice de protection : IP66

Matériau : ABS

Dimensions : 115 x 70 x 15 mm

Installation : murale

g

Art. 3665
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No Touch

Art. 3665/N

SYSTEMES IP

Le systeme dappel FEB Care IP réunit tous les dispositifs sur
une plateforme unique et évolutive, basée sur le protocole

IP. Cette technologie gere efficacement les communications
etaméliore le fonctionnement et la fiabilité du systeme sur
chaque site ou il estinstallé.

™

Téléphone VolP

Ecran de couloir pour infirmiers

Poste infirmier

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

« Communication VolP bidirectionnelle : chaque lit est équipé
d'un terminal de communication bidirectionnelle avec le
personnel soignant;

- Fiabilité : laliaison filaire en protocole IP garantit une
communication stable et protégée des interférences;

« Gestion intelligente du réseau : alertes en temps réel
classées par niveau de priorité, écran tactile et gestion
centralisée du systeme simplifient l'utilisation et réduisent
les temps de réponse.

- Economique : aucun abonnement dutilisation, et une
structure qui sétend dans le temps.

+ Personnalisable : chaque systeme s'adapte aux besoins du
client.

PC
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G99

G99

Le systéme Guardian 99 permet de réaliser des installations de
signalisation jusqua 99 appels. Il se compose d'une unité maitre
avec afficheur (a 2 chiffres, encastré ou mural, ou alphanumérique
a 13 chiffres, mural uniguement) et dun nombre de concentrateurs
de chambre qui dépend du nombre dappels a gérer.

La caractéristique principale de ce nouveau systeme de
signalisation est lautoprogrammation de tout le réseau. L'uniteé
maitre reconnait seule le nombre d'unités dappel présentes dans
linstallation et leur attribue une numeérotation progressive, sans
micro-codage individuel et sans programmation laborieuse, ni a la
mise en service ni lors d'une extension du réseau.

Le systeme est alimenté par un ou plusieurs transformateurs
12 Vca et peut étre raccordé a des tableaux répéteurs grand
format ainsi qu'a des avertisseurs sonores et lumineux externes.
Les raccordements se font par un cable 4 poles (2 péles pour
falimentation, 2 péles pour les données).
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G99

Art. 1600/GMATRIX/N

Afficheur mural

Unité daffichage alphanumérique de couloir, de type
maitre / esclave, pour l'affichage et la signalisation des
appels, a associer a la gamme G99. Boitier en métal,
peinture époxy en poudre blanc glacier, avec accessoire
de fixation murale ou au plafond.

Le raccordement a linstallation se fait par un bus
compose de deux conducteurs pour la ligne de
données (A-B) et de deux conducteurs pour la ligne
dalimentation, commune a toute linstallation et
dimensionnée pour la consommation maximale. L'unité
peut étre configurée comme tableau principal (maitre)
ou comme tableau répéteur (esclave).

Le systeme d'affichage alphanumérique permet :

« Appel par bouton-poussoir, avec signal lumineux
permanent et signal sonore intermittent.

« Affichage du message correspondant sur le « Tableau
afficheur » installé dans un poste surveillé.

- Affichage cyclique des appels actifs simultanement

« Autoprogrammation de toute l'installation.

« Possibilité de répéter les appels sur dautres tableaux
de la serie G99

« Contact auxiliaire pour piloter d'autres dispositifs de
signalisation.

- Cablage de lnstallation en bus (2+2).

COLISAGE : 1pce

« Installations jusqu'a 99 appels avec un seul afficheur.

« Réglage et affichage de 'heure.

« Possibilité de couper le signal sonore.

« Personnalisation des libellés d'appel, par
programmation avec commutateurs DIP ou avec un
appareil Android.

Caracteéristiques techniques

« Tension dalimentation : 12 Vca

Courant absorbeé : 400 mA

« Nombre max. de caracteres : dix

Hauteur des caracteres : 35 mm

Visibilité : plus de 10 m

Intensité de alarme sonore : 40 dBa 30 cm

« Contact de sortie : type NOTA - 250V

- Angle de lecture : 150°

Température de fonctionnement : 0 °C a+40 °C
Boitier en téle d'acier, peinture époxy en poudre.
Dimensions : 330,0 x 100,0 x 55,0

Poids : 1,5 kg

Fixation : murale ou au plafond, avec étrier fourni.

art. 1600/GMATRIX/N
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G99

Art. 1600/G39/N

Tableau numérique Guardian 1-99 appels - encastrement
boitier 503

« Appel par bouton-poussoir, avec signal lumineux et sonore
permanent intégré (buzzer).

« Affichage du numéro dappel sur lafficheur.

« Affichage cyclique des appels actifs simultanément.

« Autoprogrammation de toute l'installation.

« Possibilité de répéter les appels sur d'autres tableaux afficheurs
répéteurs.

« Contact auxiliaire par unité concentrateur, pour piloter dautres
dispositifs de signalisation auxiliaires.

- Cablage de linstallation en bus, avec cable a 2 paires.

« Affichage de 99 appels par unité maitre avec afficheur. -
« Montage de l'afficheur et des concentrateurs en boitier

d'encastrement 503.

art. 1600/G99/N

Dimensions : 123,56 x 84,0 x P 370 mm

Alimentation12Vca-5W

COLISAGE : 1pce

Art. 1600/BIG/N

Grand afficheur pour G99 - mural

« Hauteur des chiffres 135 mm

« Angle de lecture 150°

« Alimentation 12 Vca, 6 W

« Dimensions 275 x 240 x 55 mm
« Poids Tkg, boitier en ABS

P |

Sutilise comme unité principale ou comme répéteur dans

une installation d'appel avec 1600/G99. Max. 99 appels, alarme
lumineuse et sonore, autoprogrammation de toute l'installation,
cablage série 4 fils.

art. 1600/BIG/N
Dimensions : 278,0 x 240,0 x P 74,0 mm

COLISAGE : 1pce
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Art. 1200/G39/N

Concentrateur de chambre pour G99

« Alimentation 12 Vca

 Puissance absorbée max. TW

« Dimensions : 80,0 x50,0 x 20,0 mm

» Retard de transmission du signal : 0,02 s

Unité dinterface pour installation de signalisation G99. Elle génére
un code d'identification unique dans le systeme et transmet les
signaux d'appel et dannulation a l'unité centrale. Par un contact
sec NO, elle peut commander des dispositifs de signalisation locale
supplémentaires : voyants, buzzers, sonneries, art. 1200/2, jusqu'a
2 A max. Grace a ses dimensions réduites, elle peut étre logée dans
une boite de derivation ou dans la téte de lit.

Dimensions : 80,0 x 51,0 x P 23,0 mm

COLISAGE : 1pce

Art. 1200/RESET/N

Unité d'annulation générale pour G99

« Alimentation : 12 Vca

« Puissance absorbée max. TW

- Dimensions : 80,0 x50,0 x 20,0 mm

» Retard de transmission du signal : 0,02 s

Unité dinterface pour installation de signalisation G99. Elle génere
un signal dannulation générale de tous les appels recus par le
systeme. Elle s'utilise seule ou en complément de annulation

de chambre générée par les concentrateurs de chambre, mais
n‘annule pas les voyants de porte. Grace a ses dimensions réduites,
elle peut étre logée dans une boite de dérivation.

COLISAGE : 1pce
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art. 1200/G99/N

E“'%'G

GTMESET <
-:\'! I Madein ltaly ~

2 €

art. 1200/RESET/N

CALCUL DU RETARD DE SIGNAL

Le flux de données entre les concentrateurs et [unité
principale subit un retard qui dépend du nombre de
dispositifs traversés. Le retard est maximal entre le
dernier concentrateur et l'unité principale : R=N x
002s.

Exemple : installation pour 50 chambres R=50 x 0,02 =
10s.

Art. 1200/PC/N

Interface de connexion PC pour G99

- Libellés dappel en texte libre

« Connexion USB

« Logiciel de gestion fourni sur CD

« Nécessite Windows 7

« Alimentation 12 Vca, TW

« Dimensions 85 x 50 x 20 mm (pour boite de dérivation)

Affiche sur I'écran d'un PC les appels de l'unité 1600/G99

Dimensions : 80,0 x 51,0 x P 23,0 mm

COLISAGE : 1pce

G99

DIMENSIONNEMENT DES CABLES

« Signal : jusqu'a 50 m, paire torsadée simple de section
0,30/0,50 mm?; au-dela de 50 m, paire torsadée blindée
de section 0,50 mm?.

« Alimentation : section calculée avec la formule
pratigue S=Nx 0,015, ou S est la sectionen mm?et N le
nombre de concentrateurs.

Exemple : installation pour 50 chambres S=50 x 0,015 =
0,75 mm?

)

art. 1200/PC/N

35 —




G99

Art. 1200/CTR/N

Interface de signalisation supplémentaire pour systéme G99

« Courant max. 2 A
« Alimentation 12 Vca, TW
« Dimensions 85 x 50 x 20 mm (pour boite de dérivation)

Chaque appel détecté actionne un contact NO jusqu'a fannulation.
Permet de commander des sonneries, voyants et buzzers
supplémentaires.

Dimensions : 80,0 x 51,0 x P 23,0 mm

COLISAGE : 1pce

Art. 1163/G99

Transformateur rail DIN/mural pour G99 - 4 modules DIN

La puissance absorbée par linstallation, en VA, se calcule avec la
formule pratiqgue P=Nx 2, ou N est le nombre de concentrateurs.
Exemple : installation pour 50 concentrateurs P =50 x 2 =100 VA.
Selon la place disponible, cette puissance peut étre atteinte avec
plusieurs transformateurs dont les secondaires sont en parallele,
ou avec un seul transformateur de puissance adaptee.

250VN2V-63VA-52A-50/60 Hz

Dimensions : 72,0 x 115,0 x P 61,0 mm

COLISAGE : 1pce
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1200/CTR
Made in Italy
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art. 1200/CTR/N

art. 1163/G99

Art. 1200/LC3/N

Avertisseur d'urgence sonore/lumineux rouge-vert-blanc a
concentrateur de chambre intégré, pour tableaux série G99

G99

Alimentation : 12 Vca par transformateur de sécurité

Consommation : 2 W

Signalisation lumineuse : Power LED haute luminosité rouge,

verte et blanche

Signalisation sonore : 1buzzer piézo, puissance sonore 60 dBa1m.

12 Vca

COLISAGE : 1pce

Avertisseur lumineux/sonore électronique pour la

signalisation d'urgence : il émet un son intermittent et
une triple indication lumineuse alternée, ce qui permet de
différencier la signalisation selon le type d'intervention a

[ ]

art. 1200/LC3/N
BOUTON D'ANNULATION
Premier appui : annule 'alarme de unité centrale, éteint la LED
rouge ou blanche et allume la LED verte de présence infirmiere
dans la chambre.

effectuer. Il integre un concentrateur de chambre a adresse Second appui : éteint la LED verte et annule lappel sur
physigue auto-programmable, qui gére toutes les fonctions linstallation.
de la chambre et envoie les signalements sur le bus du service Le bouton d'appel est toujours actif.

au tableau numeérique Art. 1600/G99 (voir schéma ci-joint).

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

DISPOSITIF A FONCTIONNEMENT AUTONOME

BOUTON D'APPEL CHAMBRE :

Le bouton d'annulation n'est activé que par le bouton d'appel.
Dispositif congu selon la norme : DIN VDE 0834-1

Active alarme sonore/lumineuse de [unité centrale et allume la
LED rouge qui indique la chambre appelante.

BOUTON D'APPEL SALLE DE BAIN

Active alarme sonore/lumineuse de [unité centrale et allume la
LED blanche qui indique l'alarme salle de bain.

—— (@5
1 2 VAC ~ S o . N N
: ' ' ' ' Schéma de cablage a deux appels entre le
i . . " .
P '-' '-' tableau numeérique art. 1600/G99 et l'avertisseur
@ | ‘et || Ve d'urgence de porte a concentrateur de chambre
e ——— —— C
< 1600/99 intégré art. 1200/LC3/N.
| [>——— Busdisegnale
Data bus
] Bus di alimentazione
Power supply bus
L] i
] | ]
@l @ EEE]
LEGENDA CBCB B A B A CBCB B A B A
IN  OuT IN  OuT
S1 S2 = linea alimentazione 12 VAC
A B = linea trasmissione dati Art. 1200/LC3 Art. 1200/LC3
AR BR = linea dati ripetitore
A B(IN) =linea datidiingresso concentratore
A B (OUT) = linea dati di uscita Concentratore S1 S2 CC CC RT RT S1 S2 CCCC RT RT
CC cC = pulsante di chiamata camera o) (@) [®)(» e [(®)[(e)][(®) c
CBCB :SUIsante di chiamata bagno @@@
RT RT = pulsante di reset ¢ L ]
LEGENDA B e | B
@l @@ (@ @
S1 52 = 12 VAC power supply
A B = data tramission line
AR BR = data line repeater CB1 CH1 || RST CB2
A B(IN) =imputdata line to interface
A B (OUT) = output d;/aza line to interface
cc cC =room call button Bagnon. 1 Stanzan. 1 Bagno n. 2 Stanza n. 2
g? CRBT Zf;g;z‘z’lg‘rlfmn Bathroom n. 1 Room n. 1 Bathroom n. 2 Roomn. 2

N. B. = Controllare la giusta corrispondenza dei cavi di segnale.
Check the corrent position of data cables
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G15

G15

Le Guardian permet de realiser des installations jusqu'a
15 appels avec seulement 2 conducteurs. Le G15 permet
aussi de personnaliser le nombre dappels et d'étendre
les applications jusqu’a 90 appels.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

« Appel par bouton-poussair, avec signalisation sonore/
lumineuse permanente.

« Affichage du numéro correspondant sur lafficheur.

« Mémorisation des appels simultanés en attente,
signalés par LED.

« Défilement progressif des appels en attente apres
lannulation du précédent.

« Cablage minimal

Art. 1600/15

G15 appels pour rail DIN

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

« Alimentation 230 Vca.

« Puissance absorbee 10 W

« 6 modules DIN

« Autonomie en cas de coupure secteur 30 minutes
« Boitier en polycarbonate auto-extinguible V2

« BUZZER INCLUS

230 Vca

COLISAGE : 1pce

TOUS LES KITS COMPRENNENT

G15

Le kit comprend lunité centrale et les micro-codages

nécessaires pour une installation de 15 appels.

art. 1600/15
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Art. 1600/G15

Tableau numérique Guardian 1-15 appels - encastrement boitier

503

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

» Alimentation 12 Vca.

» Puissance absorbee 2 W

« Montage en boitier dencastrement 503

« Mémoire permanente des appels

« Boitier en polycarbonate auto-extinguible V2

« BUZZER INCLUS

12 Vca

COLISAGE : 1pce

Art. 1600/BIGT5M

Tableau numérique Guardian 1-15 appels mural

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
« Alimentation 12 Vca.

« Puissance absorbée 6 W

« Fixation murale

« Mémoire permanente

« Boitier en ABS

« Dimensions 275 x 240 x 55 mm
« Hauteur des chiffres : 135 mm
« Poids : Tkg

« Interface G15-IMB incluse

« Buzzer intermittent inclus

12 Vca

COLISAGE : 1pce
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art. 1600/G15

I

art. 1600/BIG15M

G15

TABLEAUX REPETEURS POUR G15

Art. 1600/RIP15

Tableau répéteur pour Guardian 1-15 appels - encastrement boitier 503

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

« Alimentation 12 Vca.

« Puissance absorbee 2 W

» Montage en boitier dencastrement 503

« Mémoire permanente des appels

« Boitier en polycarbonate auto-extinguible V2
« BUZZER INCLUS

12 Vca juan S

art. 1600/RIP15
COLISAGE : 1pce

Art. 1600/BIG15

Tableau répéteur Guardian 1-15 appels mural

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
« Alimentation 12 Vca.

« Puissance absorbée 6 W

« Fixation murale

- Mémoire permanente

- Boitier en ABS

« Dimensions 275 x 240 x 55 mm
« Hauteur des chiffres : 135 mm
« Poids : Tkg

« Répéteur pour 1600/BIG15M

12 Vca

art. 1600/BIG15

COLISAGE : 1pce
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G15

INTERFACE POUR SYSTEMES
D'APPEL NUMERIQUES

Art. 1200/3C

Interface analogique/numérique pour systémes d'appel

Dispositif électronique qui commande des avertisseurs
sonores et lumineux (réf. 1200/2) directement depuis
des installations dappel numériques a bus (unité « Alimentation : 12 Vca.

centrale Guardian ou similaire). Par leur conception, les « Sortiemax : SA12V-1A230V

installations dappel numériques ou a bus ne permettent  « Puissance absorbée : TW.

pas de commander directement les signalisations « Dimensions : 80 x 50 x 20 mm

sonores/lumineuses DE PORTE (type réf. 1200/2). « Logé dans un boitier plastique

Ce dispositif résout le probleme : ses entrées sont « Prévu pour montage en boitier dencastrement 503
totalementisolées des sorties, ce qui rend son intégration

transparente dans ces installations.

COLISAGE : 1pce

Caractéristiques techniques

Exemple dapplication

KN KN
@ & S c/o \ AT
o <« S c/ol] o
@ PULSANTE Ot— C/l R/O ©

DI CHIAMATA DELLA STANZA)& COMANDO PER RESET

R~ | DEL QUADRO DIGITALE E/O ANALOGICO
@ «— & c/l RIOL —»o
PULSANTE}XO‘* R/I ':_) 4’\ COMANDO
< DI RESET DELLA STANZA

S R/I O :\‘: PER SEGNALATORE ART. 1200/2 o

art. 1200/3C

Art. 1200/CTR15 2 q@bg\%

2c2

1200/CTR15

Made n Italy
Interface de signalisation supplémentaire pour systéme G15

Chaque appel detecte actionne un contact NO jusqu'a
lannulation.
Permet de commander des sonneries, voyants et buzzers

art. 1200/CTR15

Exemple d'application

supplémentaires.

Caracteristiques techniques Datiingresso | <& C1 CT —"\ Contatio N/O max 24
- Courant max. 2 A — | c2 cT|—

« Alimentation 12 Vca, TW

« Dimensions : 85 x 50 x 20 mm (pour boite de dérivation) — | st

COLISAGE : 1 pce W —|gs2

— 42

TABLEAUX

TABLEAUX LUMINEUX A LED

Equipés de LED a faible consommation (0,56 W par canal) « Pour les tableaux jusqua 12 appels plus un tableau

et dune gamme compléte daccessoires, les tableaux
des series 1200 et 1201 conviennent a la plupart des
applications.

Caractéristiques principales

« Jusqua 24 appels sur un méme tableau, extensible
jusgua 99 appels avec plusieurs tableaux en cascade.
» Alarme sonore intermittente permanente et sortie
pour alarme sonore supplémentaire.

« Annulation générale et par chambre.

« Contacts pour le regroupement des appels dune
méme chambre.

» Sortie dédiee au raccordement des voyants de
chambre ref. 1200/1 et des avertisseurs sonores/
lumineux ref. 1200/2.

« Sortie de raccordement pour tableaux répeteurs.

« Sortie pour batterie tampon.

Caractéristiques techniques

« Alimentation universelle en basse tension 12-30 Vca.

. Sortie 12V, 1,5 A pour batterie tampon de secours (non
fournie).

- Sortie signal (S) =50 mA MAX pour sonnerie
électronique externe supplémentaire.

« Annulation générale depuis le tableau et annulation
appel par appel.

« Sortie signal répéteur (S1-Sn) = 50 mA MAX par canal.
- Sortie contacts secs (Al-An) =5 A MAX par canal, pour
avertisseurs sonores/lumineux ou répéteurs.

« Consommation par canal activé 50 mA.

Pour dimensionner correctement les transformateurs
selon 'application, appliquer les regles suivantes :

répéteur, utiliser un transformateur ref. 1140.

« Pour les tableaux jusqu'a 24 appels plus un tableau
répéteur, utiliser un transformateur réf. 1163.

« Pour les tableaux lumineux et les avertisseurs
d'urgence hospitaliers correspondants, calculer la
puissance du transformateur en VA avec la formule
empirique suivante :

P=2xNc (VA), ou Nc=nombre dappels (ou
davertisseurs).

Exemple 1

Calcul de la puissance du transformateur d'alimentation
d'une installation de signalisation dans un service
d'hospitalisation compose de :

- 02 TABLEAUX LUMINEUX DE 24 APPELS

- 48 AVERTISSEURS DURGENCE HOSPITALIERS
P=2x48=96 VA, arrondir a la puissance normalisée =
100 VA

Pour alimenter d'éventuels tableaux répeteurs
supplémentaires, ajouter a la puissance totale du
transformateur 0,7 VA par appel des tableaux répéteurs.

Exemple 2

Silon ajoute a linstallation de lexemple précédent 2
tableaux répéteurs de 24 appels, on obtient 48 x 0,7 =
33,6 VA.

Ajoutes & la puissance du transformateur de l'exemple 1,
on obtient :

P=96+336=1296 VA, arrondi a 130 VA.
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TABLEAUX

Tableaux encastrés

Article Nbappels | Rangées A B C Colisage Puissance
1200/4 4 1 218 110 83 1 50VA
1200/6 B 1 268 110 83 1 70VA
1200/8 8 1 318 110 63 1 80VA
1200/10 10 1 368 110 83 1 90VA
1200712 12 1 418 110 83 1 10,0VA
1200/16 6 2 318 190 83 1 13,0 VA
1200/20 20 2 368 190 83 1 15,0 VA
1200/24 24 2 418 190 83 1 170 VA
Tableau de signalisation lumineux a LED encastré o000
12-30 Vca A c
e - =
Article Nbappels | Rangées A B c Colisage Puissance
1201/4 4 1 218 110 50 1 50 VA
1201/6 6 1 268 10 50 1 70VA
1201/8 8 1 318 10 50 1 80 VA
1201/10 10 1 368 10 50 1 90VA
120112 12 ] 418 10 50 1 10,0 VA
1201/18 16 2 318 190 50 1 13,0VA
1201/20 20 2 368 190 50 1 15,0 VA
1201/24 24 2 418 190 50 1 170 VA
Tableau de signalisation lumineux a LED mural S
oo Dj 000000 .

12-30 Vca
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TABLEAUX REPETEURS A LED

Les tableaux répéteurs reproduisent dans d'autres

locaux de contrdle uniqguement les signalisations

sonores et lumineuses. lIs se raccordent au tableau

principal par les entrées prévues a cet effet et ont

les mémes dimensions que les tableaux principaux.
Plusieurs tableaux répéteurs peuvent étre raccordés au

tableau principal.

Tableaux encastrés

TABLEAUX

La gamme de transformateurs FEB Elettrica est congue
spécialement pour l'alimentation des tableaux : choisir
le modele adapte a chaque installation. La gamme de
sonneries FEB Elettrica est congue spécialement pour
étre associée aux tableaux : chaisir celle qui convient a
chaqgue installation.

Article Nbappels | Rangées A B c Colisage Puissance
T200RIP/4 4 1 218 110 63 1 50VA
1200RIP/6 6 1 268 10 63 1 70VA
1200RIP/8 8 1 318 110 63 1 80 VA
1200RIP/10 10 1 368 110 63 1 90 VA
T200RIP/12 12 1 418 110 63 1 100VA
1200RIP/16 16 2 318 190 83 1 13,0 VA
1200RIP/20 20 2 368 190 63 1 15,0 VA
T200RIP/24 24 2 418 190 63 1 170 VA
Tableau répéteur lumineux a LED encastré 12 Vca
Article Nbappels | Rangées A B c Colisage Puissance
1201RIP/4 4 1 218 110 50 1 50 VA
1201RIP/6 6 1 268 110 50 1 70VA
1201RIP/8 8 1 318 110 50 1 80VA
1201RIP/10 10 1 368 110 50 1 90VA
1201RIP/12 12 1 418 110 50 1 100 VA
1201RIP/16 16 2 318 190 50 1 13,0 VA
1201RIP/20 20 2 368 190 50 1 15,0 VA
1201RIP/24 24 2 418 190 50 1 170 VA
Tableau répéteur lumineux a LED mural 12 Vca
A . 1500/00 ‘ 1500/01
CCEeSSOIres .‘ Etiquette neutre pour [I Etiquette sérigraphiée
j— tableaux lumineux EE— pour tableaux
lumineux 45—




AVERTISSEUR D'URGENCE

AVERTISSEUR D'URGENCE

Art. 1200/1

Avertisseur d'urgence sonore et lumineux rouge-vert a verrouillage

logique
Alimentation : 12-24 Vca par transformateur de sécurité
Consommation : 6 W

Lampes LED : 12-24V 3 W

12-24 \Vca

Ne permet pas lannulation générale nilannulation de chambre

COLISAGE : 1pce

HOSPITALIER, A VERROUILLAGE LOGIQUE,
COMPATIBLE AVEC LES TABLEAUX A LED SERIES
1200 ET 1201

Ce dispositif se monte dans un boitier modulaire
standard 3 modules, encastré ou en saillie. Il crée un
systéme de signalisation lumineuse a double indication
alternée ROUGE-VERT, a commandes verrouillées.

SEGNALATORE

v TRASFORMATORE DI SICUREZZA
SIGNALLING DEVICE SAFETY TRANSFORMER

IA
A

art. 1200/1

Il permet de répondre aux dernieres réglementations
pour les hopitaux et les maisons de retraite. Placé a
I'extérieur de la chambre, il signale par exemple 'appel
en cours (signal ROUGE) ou la présence du personnel
(signal VERT).

LE BOUTON D'ANNULATION réinitialise le dispositif

QUADRO LUMINOSO
LED LIGHTS CALL SYSTEM

l

ALIMENTAZIONE 24V AC DA TRASFORMATORE

S a

A :\‘: POWER SUPPLY BY TRANSFORMER A

e e e

CC j ¥PU[SANTE DI CHIAMATA CC

Rn j CALL BUTTON Rn

on Cn
LEGENDE AVERTISSEUR

AA Alimentation 12-24 Vea (utiliser un seul transformateur)
Cc Borne d'appel commune

Cn Borne d'appel du numéro correspondant

Rc Borne d'annulation commune

Rn Borne d'annulation du numéro correspondant
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AVERTISSEUR D'URGENCE

Art. 1200/2

Avertisseur d'urgence sonore et lumineux

Alimentation : 12-24 Vca par transformateur de sécuritée
Fonctionne avec les tableaux séries 1200 et 1201
Consommation : 2 W

Signalisation lumineuse : 10 LED rouges haute luminosité

Signalisation sonore : buzzer piezo60 dBalm

12-24\/ca

COLISAGE : 1pce

COMPATIBLE AVEC LES TABLEAUX A LED SERIES
1200 ET 1201

Avertisseur lumineux/sonore électronique pour la
signalisation d'urgence : il émet un son intermittent et
fait clignoter un voyant rouge. Il peut étre raccordé a un
interrupteur ou a un relais a contacts secs. Le buzzer
peut étre désactive.

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

BOUTON D’APPEL

Active alarme lumineuse fixe et sonore intermittente et
declenche appel sur le tableau lumineux.

S2
SEGNALATORE 1200/2
SIGNALLING 1200/2 S

12

=
N
%

«——o0

o~
/]

%)%

An
An

“«———o0

Alimentazione 12 - 24VAC
l— Power supply 12 - 24VAC

1 K Tacitazione ronzatore
Silencing buzzer
] % Contatto relé

Rele contact

art.1200/2

Apres environ 20 s, l'alarme sonore se coupe et la
signalisation lumineuse reste active, mais clignotante.
Les contacts des boutons d'appel et dannulation de
lappareil sont des contacts secs (relais) : lappareil
s'associe donc facilement a différentes centrales, par
exemple :

« tableaux lumineux a LED séries 1200 et 1201;

- centrales de contréle de température - niveau de
liquides;

- centrales de detection de gaz - fumeées;

« signalisations d'urgence a distance ou locales, intégréees
ou non a des installations de sécurité.
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Art. 1200/3

Avertisseur d'urgence sonore et lumineux autonome

Alimentation : 12-24 Vca par transformateur de sécurité
Fonct. autonome : art. 1130 conseillé

Consommation : 2 W

Signalisation lumineuse : 10 LED rouges haute luminosité
Signalisation sonore : buzzer piézo60dBalm

12-24 \Vca

COLISAGE : 1pce

Avertisseur lumineux/sonore électronique pour la
signalisation d'urgence : il émet un son intermittent et
allume un voyant rouge fixe.

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

DISPOSITIF A FONCTIONNEMENT AUTONOME
BOUTON D’'APPEL

Active l'alarme lumineuse fixe et sonore intermittente.
BOUTON D’ANNULATION

Réinitialise le dispositif.

DOMAINE D’APPLICATION
Systemes d'appel dans des locaux publics et/ou privés

-~

n
N

SEGNALATORE 1200/3

SIGNALLING 120013 —

Q

O
- N

«—0

«
N

N
]

«—0

(ep}
it
>
I
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ALIMENTAZIONE 12-24V AC DA TRASFORMATORE

POWER SUPPLY BY TRANSFORMER Eg
1 PULSANTE DI RESET c E K
RESET BUTTON —_—

1 PULSANTE DI CHIAMATA
CALL BUTTON

AVERTISSEUR D'URGENCE

| \J

art. 1200/3

(alarme salle de bain, alarme d'actionnement de barre
antipanique) ou dans lindustrie (ateliers, locaux bruyants,
etc.), avec signalisation lumineuse/sonore a distance pour
les demandes d'assistance, dintervention ou durgence et/ou
les signalements d'alarme ou de panne.

EXEMPLES D'UTILISATION

- signalisations d'état dans les processus de production
- signalisations de danger

- signalisations d'alarme et/ou de panne

- signalisations pour sorties de secours

« signalisations d'appel et/ou de demande durgence @
distance

- signalisations a distance pour systéemes antivol

Art. 120013

1 71

Roveed

C1C2ZRIR2 8182
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PRISES POUR TELECOMMANDES

Art. 7085

Connecteur DIN 7 péles .

Série Flat: P=23mm

COLISAGE : 1pce

art. 7085

Art. 14085

Connecteur DIN 7 péles

Disponible aussi pour les séries TL et Laser

Série Flexi: P=2Tmm

COLISAGE : 1pce

Couleurs ‘ ‘ O
TEC WH

art. 14085 art. 14085/TEC art. 14085/WH
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TELECOMMANDES

TELECOMMANDES ANTIBACTERIENNES

Art. 1200/TL3

Télécommande sans connecteur 3 commandes - IP67

12/24 Vca

Lcable=2m

COLISAGE : 1pce

o

art. 1200/TL3

« Télécommande a 3 commandes : une pour appeler

le personnel meédical et soignant dans les services
dhospitalisation des hopitaux, cliniques et maisons

de soins, et deux pour allumer l'éclairage de visite et
I'éclairage dambiance.

« Boitier en polycarbonate, vis de fermeture invisibles,
membrane sérigraphiée avec des symboles concus pour
étre compris facilement.

« Forme ergonomique, facile a tenir en main et a nettoyer.
« Cette téléecommande peut étre équipee de différents
connecteurs et dune LED de rassurance qui confirme
lappel. La membrane peut étre verte, bleue ou orange.

Art. 1200/TLCS3

Télécommande avec connecteur 3 commandes - IP67

12/24 Vca

Lcable=2m

COLISAGE : 1pce

art. 1200/TLC3

IS0 22196:2011 Certifiée par test antibactérien
Compatible avec les séries précédentes

Résistante a la poussiére et a I'eau, indice de protection

IP67
Couleur de la membrane personnalisable.
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TELECOMMANDES

TELECOMMANDES
Art. 1200/TL]

Art. 1200/TLCT

Télécommande sans connecteur - 1touche d'appel - IP43 Télécommande avec connecteur - 1touche d'appel - IP43

12/24 Vca

L cable=1500 mm

COLISAGE : 1pce

w

art. 1200/TL1

Art. 1200/TL2

Télécommande sans connecteur - 1touche d'appel -1
touche éclairage chambre - IP43

12/24Vca

L cable=1500 mm

COLISAGE : 1pce

&y ?

art. 1200/TL2
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12/24 Vca

L cable=1500 mm

COLISAGE : 1pce

J\t/

art. 1200/TLC1

Art. 1200/TLCZ

Télécommande avec connecteur - 1touche d'appel -1
touche éclairage chambre - IP43

12/24Vca

L cable=1500 mm

COLISAGE : 1pce

art. 1200/TLC2

Art. 1200/TLB2

Télécommande sans connecteur - 1touche d'appel
braille - 1touche éclairage chambre - IP54

12/24 Vca

L cable=1500 mm

COLISAGE : 1pce

art. 1200/TLB2

Art. 1200/AS

Anti-arrachement pour télécommandes avec
connecteur 7 p

art. 1200/AS

TELECOMMANDES

Art. 1200/TLBCZ2

Télécommande avec connecteur - 1touche d'appel
braille - 1touche éclairage chambre - IP54

12/24 Vca

L cable=1500 mm

COLISAGE : 1pce

art. 1200/TLBC2
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SYSTEMES
TETE DE LIT

Art. 34501

Gaine téte de lit pour chambres d’hépital ou de maison
de soins, avec double éclairage général et de visite

Téte de lit conforme a la directive 93/42/CE « dispositifs
meédicaux ».

Corps en aluminium extrudé, anodisé naturel ou peint en
couleur RAL sur demande (épaisseur moyenne 2,5 mm),
a angles arrondis.

Existe aussi en anodisation effet bois naturel. Embouts
en ABS gris perle a bords arrondis (personnalisables

sur demande), fixés par une seule vis pour faciliter le
remplacement des lampes et toute autre intervention de
maintenance. Livrée avec une base de fixation murale
rapide en acier galvanise.

OPTIQUE

Compartiment optique supérieur pour l'éclairage
général indirect et compartiment optique inférieur
pour l'éclairage de lecture et de visite. Les deux
compartiments sont équipés de diffuseurs plats
en acrylique transparent a prismes longitudinaux,

i
mm*
Code
A B Cc

34501/066 660 185 120
34501/096 960 185 120
34501/130 1300 185 120
34501/160 1600 185 120

* Les dimensions indiquées sont purement indicatives.
Ces articles sont en effet personnalisables selon les exigences techniques et
esthétiques du client.

SYSTEMES TETE DE LIT

lisses a l'extérieur pour faciliter le nettoyage et traités
antistatiques contre les dép6ts de poussiere. Les
prismes sont orientés pour une répartition asymetrique
du faisceau lumineux vers les pieds du patient.
Réflecteur intérieur en téle d'acier peinte en blanc.

CABLAGE LED

Modules LED haute efficacité 130 Im/W, IRC > 90.
Alimentation standard 220-240V - 50/60 Hz avec drivers
dédies. Cablage avec ballasts électroniques pour tubes
fluorescents T8/T5 sur demande.

CONFIGURATIONS

Les equipements électriques, les systemes d'appel et
les différents types d'éclairage sont choisis selon les
besoins du client.
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SYSTEMES TETE DE LIT

Art. 34502

Gaine téte de lit pour chambres d’hépital ou de maison de soins,

avec équipements multiples intégrés en goulotte.

Téte de lit conforme a la directive 93/42/CE « dispositifs
medicaux »

Corps en aluminium extrudé, anodisé naturel ou peinten
couleur RAL sur demande (épaisseur moyenne 2,5 mm),
a angles arrondis. Existe aussi en anodisation effet bois
naturel.

Profilé inférieur en aluminium extrudeé pour loger les
équipements électriques. Embouts en ABS gris perle a
bords arrondis (personnalisables sur demande), fixés
par une seule vis pour faciliter le remplacement des
lampes et toute autre intervention de maintenance.
Livrée avec une base de fixation murale rapide en acier
galvanisé.

OPTIQUE

Compartiment optique supérieur pour l'éclairage
général indirect et compartiment optique inférieur
pour l'éclairage de lecture et de visite. Les deux

compartiments sont équipés de diffuseurs plats

en acrylique transparent a prismes longitudinaux,
lisses a I'extérieur pour faciliter le nettoyage et traités
antistatiques contre les dépots de poussiere. Les
prismes sont orientés pour une repartition asymetrique
du faisceau lumineux vers les pieds du patient.
Reflecteur intérieur en tole d'acier peinte en blanc.

CABLAGE LED

Modules LED haute efficacité 130 Im/W, IRC > 90.
Alimentation standard 220-240 V - 50/60 Hz avec drivers
dediés. Cablage avec ballasts électroniques pour tubes
fluorescents T8/T5 sur demande.

CONFIGURATIONS

Les equipements electriques, les systemes d'appel et
les difféerents types d'éclairage sont choisis selon les
besoins du client.

mm*
Code
A B Cc
34502/066 660 185 200
34502/096 960 185 200
34502/130 1300 185 200
34502/160 1600 185 200

* Les dimensions indiquées sont purement indicatives.
Ces articles sont en effet personnalisables selon les exigences techniques et
esthétiques du client.
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Art. 34503

Gaine téte de lit pour chambres d’hépital ou de maison

de soins, avec équipements multiples intégrés en
goulotte et compartiment gaz médicaux.

Téte de lit conforme a la directive 93/42/CE « dispositifs
medicaux »

Corps en aluminium extrudé, anodisé naturel ou peint en
couleur RAL sur demande (épaisseur moyenne 2,5 mm), a

angles arrondis. Existe aussi en anodisation effet bois naturel.

Embouts en ABS gris perle a bords arrondis (personnalisables
sur demande), fixés par une seule vis pour faciliter le
remplacement des lampes et toute autre intervention de
maintenance. Livrée avec une base de fixation murale rapide
en acier galvanisé. Disponible en plusieurs longueurs selon le
nombre de lits.

OPTIQUE

Compartiment optique supérieur pour I'éclairage général
indirect et compartiment optique inférieur pour léclairage
de lecture et de visite. Les deux compartiments sont équipes
de diffuseurs plats en acrylique transparent a prismes
longitudinaux, lisses a I'extérieur pour faciliter le nettoyage
et traités antistatiques contre les dépdts de poussiere. Les
prismes sont orientés pour une répartition asymeétrique

du faisceau lumineux vers les pieds du patient. Réflecteur
intérieur en téle dacier peinte en blanc.

mm*
Code
A B Cc
34503/160 1600 242 300
34503/190 1900 242 300
34503/350 3500 242 300
34503/510 5100 242 300

* Les dimensions indiguées sont purement indicatives.
Ces articles sont en effet personnalisables selon les exigences techniques et
esthétiques du client.

SYSTEMES TETE DE LIT

CABLAGE LED

Modules LED haute efficacité 130 Im/W, IRC > 90. Alimentation
standard 220-240/50/60 Hz avec drivers dedies. Cablage
avec ballasts électroniques pour tubes fluorescents T8/T5 sur
demande. La gaine comporte deux goulottes distinctes, pour
le 230 V et pour la trés basse tension, avec borniers placés
pres de 'entrée des cables. Tous les cablages aboutissent a
un ou plusieurs borniers de type fiche/prise.

GAZ MEDICAUX

Chague gaine est équipée d'un compartiment arriere,
entierement séparé du compartiment des conducteurs
electriques, qui peut accueillir jusqua quatre tubes de gaz
meédicaux (non inclus).

CONFIGURATIONS

Les équipements électriques, les systemes d'appel et les
différents types d'éclairage sont choisis en fonction des
besoins du client.
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SYSTEMES TETE DE LIT

Art. 34504

Gaine téte de lit pour chambres d’hépital ou de maison de soins, avec équipements
multiples intégrés en goulotte et compartiment gaz médicaux.

Téte delit conforme a la directive 93/42/CE « dispositifs
medicaux »

Corps en aluminium extrudé, anodisé naturel ou peinten
couleur RAL sur demande (épaisseur moyenne 2,5 mm), a

angles arrondis. Existe aussi en anodisation effet bois naturel.

Embouts en ABS gris perle a bords arrondis (personnalisables
sur demande), fixés par une seule vis pour faciliter le
remplacement des lampes et toute autre intervention de
maintenance. Livrée avec une base de fixation murale rapide
en acier galvanisé. Disponible en plusieurs longueurs selon le
nombre de lits.

OPTIQUE

Compartiment optique supérieur pour l'éclairage général
indirect et compartiment optique inférieur pour 'éclairage
de lecture et de visite. Les deux compartiments sont équipés
de diffuseurs plats en acrylique transparent a prismes
longitudinaux, lisses a I'extérieur pour faciliter le nettoyage
et traités antistatiques contre les dépdts de poussiere. Les
prismes sont orientés pour une repartition asymetrique

du faisceau lumineux vers les pieds du patient. Réflecteur
intérieur en téle d'acier peinte en blanc.

mm*
Code
A B Cc
34504/160 1600 242 300
34504/190 1900 242 300
34504/350 3500 242 300
34504/510 5100 242 300

* Les dimensions indiquées sont purement indicatives.
Ces articles sont en effet personnalisables selon les exigences techniques et
esthétiques du client.
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CABLAGE LED

Modules LED haute efficacité 130 Im/W, IRC > 90. Alimentation
standard 220-240V /50/60 Hz avec drivers dedies. Cablage
avec ballasts électroniques pour tubes fluorescents T8/T5 sur
demande. La gaine comporte deux goulottes distinctes, pour
le 230 V et pour la trés basse tension, avec borniers placés
pres de 'entrée des cables. Tous les cablages aboutissent a
un ou plusieurs borniers de type fiche/prise.

GAZ MEDICAUX

Chaque gaine est équipée d'un compartiment arriére,
entierement séparé du compartiment des conducteurs
electrigues, qui peut accueillir jusqu'a quatre tubes de gaz
médicaux (non inclus).

CONFIGURATIONS

Les équipements électriques, les systemes d'appel et les
différents types d'éclairage sont choisis en fonction des
besoins du client.

Art. 34510

SYSTEMES TETE DE LIT

Goulotte pour téte de lit 34510, avec équipements multiples intégrés.

Téte de lit conforme a la directive 93/42/CE « dispositifs
medicaux »

Corps en aluminium extrudé, anodisé naturel ou peint en
couleur RAL sur demande (épaisseur moyenne 2,5 mm), a
angles arrondis. Existe aussi en anodisation effet bois naturel.
Embouts en aluminium a bords arrondis (personnalisables
sur demande), fixés par une seule vis pour faciliter toute
intervention de maintenance. Livrée avec une base de fixation
murale rapide en acier galvanisé. Disponible en plusieurs
longueurs.

mm*
Code
A B Cc
34510/160 1600 242 300
34510/190 1900 242 300
34510/350 3500 242 300
34510/510 5100 242 300

* Les dimensions indiquées sont purement indicatives.
Ces articles sont en effet personnalisables selon les exigences techniques et
esthétiques du client.

CABLAGE

Les équipements électriques, les systemes d'appel et les
differents types d'éclairage sont choisis selon les besoins du
client. La goulotte comporte deux canalisations distinctes,
pour le 220-240V et pour la tres basse tension, avec borniers
places pres de l'entrée des cables. Tous les cablages
aboutissent a un ou plusieurs borniers de type fiche/prise.

59 —



KIT SALLE DE BAIN PMR KIT SALLE DE BAIN PMR

KIT SALLE DE

BAIN PMR

2 ANS
GARANTIE




KIT SALLE DE BAIN PMR

* Bouton 9320/TB non
inclus dans le kit

Kit/bagno/22w

Kit salle de bain PMR sans fil

Dispositif de signalisation lumineuse et sonore équipé
d'une batterie tampon au lithium rechargeable,
remplacable par un installateur qualifié.

Grace a la batterie rechargeable, il fonctionne méme en
cas de coupure secteur.

Il active la signalisation lumineuse et sonore a la
fermeture de une des deux entrées dappel et la
désactive a la fermeture du contact dannulation.

La signalisation peut aussi étre répétée grace a un
relais a contacts libres de potentiel.

— 62

@) worsucronn

7~ Sans fil

Plaque antibactérienne
LAB

La connexion Wi-Fiintégrée permet denvoyer une
notification d'alarme sur smartphone.

La signalisation sonore se désactive par commutateur
DIP ou manuellement, pour un controle complet de la
sonnerie.

Tension dalimentation : 230 Vca

Alimentation intégrée

Puissance absorbée max. : 2W

Visibilité : plus de 10 m

Intensité de lalarme sonore : 70dBa1m

Contact de sortie : Type NO5 A - 250V

Température de fonctionnement : 0 °C & +50 °C

Boitier en polycarbonate auto-extinguible & 850°.

Poids : 0,1 kg

Type de fixation : boitier 503

Entrées dappel et dannulation sans fil et filaires

KIT SALLE DE BAIN PMR

b 230V COMUNE [
N INGRESSO 2 [}
COoMUNE [&F
INGRESSO 1 [&F
RELAY

s =

= o

o

Plaque antibactérienne LAB

|
*9320/TB |

Compatible avec tous
les boutons de toutes
marqgues et series
avec :

9320/45

Transmetteur universel
FEB Easy

% Signal sans fil, aucun cdble !

L/ Plaque

antibactérienne

Compatible avec tous
les boutons FEB Easy

o~
FEB 9:20/4s
casy
FEB Elettricas.r.l.

hi{

ModeinChina  mmmm




KIT ENTREZ-PATIENTEZ KIT ENTREZ-PATIENTEZ

kit/udienza/22w

Kit Entrez-Patientez sans fil

Kit de signalisation par feux, pour géerer laccés 230V COMUNE [}

. . . N INGRESSO 2 [}

aux cabinets, aux bureaux et a tous les locaux qui -
H Al A COMUNE

demandent de la confidentialite. NGRESSO 1 [}

Depuis le poste extérieur, un voyant indique
immédiatement s'il faut attendre ou non pour entrer; au RELAY
repos, le voyant est éteint.

Un appui sur la sonnette fait retentir un buzzer placé

dans un boitier posé sur le bureau. Depuis ce baoftier,

deux boutons distincts allument le feu vert ou le feu

rouge a l'extérieur. Le boitier comprend aussi une prise

bivalente 10-16 A d'usage libre.

LUCE ROSSA
LUCE VERDE

KIT ENTREZ- _
PAT I E N T E Z 8102/WH Module T-DESK 4P Flexi aluminium blanc 1

9314 Bouton cinétique Flexi 2
Ce kit tres simple facilite 'appel et la réponse entre un 9324, Acti . ision Wi-F 1
poste extérieur et un poste intérieur ctionneur a impuilsion Wi-Fi pour serrure

14090/15/WH Cache-touche tampographié « entrez » blanc 1

14090/16/WH Cache-touche tampographié « patientez » blanc 1

14072/10WH Sonnerie 220 V50 Hz 8 VA blanche 1

14045/WH Prise bivalente de sécurité 2P+T STD IT 10-16 A blanche 1

POSTE EXTERIEUR

KIT/ Kit salle de bain PMR sans fil plaque Brio LAB 1

BAGNO/22W Pt

9320 Bouton cinétique simple 1
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SCHEMAS DE RACCORDEMENT SCHEMAS DE RACCORDEMENT

Schéma de cablage de 'unité d'affichage 1600/G99-BIG en mode maitre.

Pour choisir le transformateur dalimentation, tenir compte de la
consommation de tous les composants de finstallation. [ ]
12 VAC
———10
-_—— -_—
LINEA DATI RIPETIT ORE ~ ® — —
DATALINE TO REPEATER B ®
BUS DI ALIMENTAZIONE 1
PoweR suPPLY BUS  ——__] -— -
BUS DI SEGNALE D
DA bUs L1 B1 @z
]

CTCTB A B A
IN out

Art. 1200/G99

LEGENDE - UNITE D'AFFICHAGE

S182 = ligne alimentation 12 Vca
AB = ligne transmission données
ARBR = ligne données répéteur
. L
LEGENDE - CONCENTRATEUR DE CHAMBRE
S182 = ligne alimentation 12 Vca
AB = ligne transmission données
ARBR = ligne données répéteur
A B(IN) = ligne données entrée
A B(OUT) = ligne données sortie
CTCT = contactNOmax2A
CHCH = bouton dappel
RT RT = bouton dannulation
L1-L2 = voyant12V N.B. = vérifier la bonne correspondance des cables de signal.
B1-B2 = sonnerie électronique 12V

Schéma de cablage de unité d'affichage 1600/G99-BIG en mode répéteur.

12VAC

B S2 s1

LINEA DATI1200/G99

1600/G99

A

[Oe]o]e]e]e]

AR BR

)

©}
o/}
-/}

S2

2 7

LEGENDE - UNITE D'AFFICHAGE

S182 = ligne alimentation 12 Vca
AB = ligne transmission données
ARBR = ligne données répéteur
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SCHEMAS DE RACCORDEMENT

SCHEMAS DE RACCORDEMENT

1200/G99, avec commande directe d'un voyant et d'un buzzer 12V - Alimentation unique.

Schéma pour tableau a LED avec avertisseur 1200/1

Schéma de cablage a deux appels entre le tableau numérique art. 1600/G99 et le concentrateur de chambre art.

r @
we [ ol p— —
D
e (1)
| Jiels
\"\
Pour choisir le transformateur dalimentation, tenir compte de la BUS DISEGNALE
consommation de tous les composants de linstallation. -~ hd 'L ~
PR
]
LEGENDE ElEe Ee 2
S182 = ligne alimentation 12 Vca CTCTB A B A
AB = ligne transmission données N out
ARBR = ligne donnees repéteur Art. 1200/G99 Art. 1200/G99
A B(IN) = ligne données entrée
A B(OUT) = ligne données sortie 5182 CHCH RT RT| S152 CHCH RT RT
CTCT = contact NOmax 2 A e cle e @I FPE
CHCH = boutondappel i . i } I J
RTRT = bouton dannulation . | A
-2 =voyanti2V @ | @]
B1-B2 = sonnerie électronique 12V L /l ° /l
cHi1 [l RsT
N.B. = Vérifier la bonne correspondance des cables de signal. STANZAN. 1 STANZAN. 2

SUONERIA SUPPL.
SUPPL. BELL

Art. 1200/32 CHIAMATA 3
iy
12-24VAC BATT 12V 1,5 A 0.5 Wmax g e

CHIAMATA 4
calLd

-

I
N

—= CALL I @
A

Q™ SUCCESSIVO
>(®)

CC R [ R R2 R3 R4 P
I » )
%) 02C OpEy 2B gz 0o ) 2.
A A -+ 8 ce | c1 c2 c3 c4 @ o
4 G ik
T =/ =9
RESET 1 =
ResET 2 e - o<
S Al B SO
feser — o)
Art. 1200/4 e N @ 29
TE N 1
| *& 2
- - ~ ~ L. > 6-’: \ SUCCESSIVO %2
1 1 I I ® —(<- T3
N A1A181 A2A282 A3A3S83 A4A454 B%
‘‘‘‘‘ S - em
zuuo GG zygg zygg '/;‘t\/H =
ALIMENTAZIONE

P UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE ALIMENTAZIONE A 24 VAC
>

SEGNALATORI SUCCESSIVI

1200/G99, avec annulation générale art. 1200/Reset.

Schéma de cablage a deux appels entre le tableau numérique art. 1600/G99 et le concentrateur de chambre art.

S
(1 S A e
—ee (1)1
= ) C_J
o 12N
B || ‘e || -
[e%
1600/G99
LEGENDE P 5US DI SEGNALE
S182 = ligne alimentation 12 Vca >, |, BUS DI ALIMENTAZIONE
AB = ligne transmission données B
ARBR = ligne données répéteur [ } | ‘ [ | ‘
A B(IN) = ligne données entrée concentrateur - L e g T
A B(0UT) = ligne données sortie concentrateur @@ @@ @@ @l@@ PP@e@ @
SII %L - Eoniacté\lo ma|><2A Bt Bt CTOT B B CTOTEA B
= bouton dappel
RTRT = bouton dannulation Art. 1200/Reset Art. 1200/G99 Art. 1200/G99
RSTG = bouton dannulation générale $1.82 RTRT $1.$2 CH CH RT RT] $1$2 CH CH RT RT
Ple o EPRERZ 2 |[CRE@ee]
N.B.= Le dernier concentrateur de chambre doit avoir, en plus du bouton d'appel, un bouton 4 L4 l ) ‘ T
ion, au moins i jusqual: p ion de I { o ) !
Il peut ensuite &tre retiré. ?Eﬂ ?%’ 3 ig?(]
N.B.= vérifier labonne correspondance des cables de signal. - 6H1 CH2 i EST

RST-G STANZAN. 1 STANZAN. 2

Légende tableau

AA Alimentation 12-24 Vica

Batt. Entrée batterie tampon

S Sonnerie supplémentaire

cC Annulation générale

Rc Commun annulation individuelle

Cc Commun appel individuel

R1-R4 Annulations individuelles

C1-C4 Appels individuels

N Négatif alimentation/Signal répéteur
ATAl Contact auxiliaire N°1

A2 A2 Contact auxiliaire N°2

A3A3 Contact auxiliaire N°3

VA Contact auxiliaire N°

S1S4 Positif alimentation/Signal répéteur
Légende tableau

AA Alimentation 12-24 Vca (utiliser un seul transformateur)
Cc Borne dappel commune

Cn Borne dappel du numéro correspondant
Rc Borne dannulation commune

Rn Borne dannulation du numéro correspondant

1200/G99, avec commande directe de lavertisseur durgence art. 1200/2.

ATTENTION : cabler les avertisseurs (ou toute extension de linstallation) uniquement hors tension secteur. Le non-respect de cette consigne

endommage le tableau lumineux.

Schéma de cablage a deux appels entre le tableau numeérique art. 1600/G99 et le concentrateur de chambre art.

il
l l ' l Art. 1200/2 Art. 1200/2
-— —
An An § An An 8 8
1600/G99 EE @@ @@ @@
(T BUS DISEGNALE R QEUPrXREETT:zwoNE
I
. | [~
LEGENDE FeFede @ @@
S1S2 = ligne alimentation 12 Vca cTCT BINA %u? cTCT BINA EOU./;\
AB = ligne transmission données
ARBR = ligne données répéteur Art. 1200/G99 Art. 1200/G99
AB(IN) = ligne données entrée concentrateur $152 CHCH RT RT|  §1S2 CHCH RT RT
A B(0OUT) = ligne données sortie concentrateur @P® @@ @] @@@E@@
CTCT = contactNOmax2A o] ] ‘
CHCH = boutondappel -

RT RT = bouton dannulation =t = e —
An An = contact dactivation %%ﬂ ) @Ej glo)
b o ) [
CH1| RST CH2 | RST

N.B. = Vérifier la bonne correspondance des cables de signal. STANZAN. 1 STANZAN. 2
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SCHEMAS DE RACCORDEMENT

Schéma de raccordement d'un tableau a LED a un seul répéteur 1200RIP/4

Schéma pour tableau a LED avec 2 avertisseurs 1200/2 et siréne supplémentaire

12-24 VAC
BATT 12V 1,5 Ah

e cHwaTA 4
s

CHIAMATA 3
s

A
vy
R3 R4
gz aagaa a9
A A -+8CC c2 [ ca
{
Art. 1200RIP/4
Art. 1200/4 R QUADRO LUMINOSO RIPETITORE
- REPEATER SYSTEM
QUADRO LUMINOSO PRINCIPALE
MAIN CALL SYSTEM
N A1A181 A2A282 A3A383 AdA4SA N A1A181 A2A282 A3A3S3 Ad4AdS4
Z?@E ?QEZ @?E\ ?Z@ ?Z@Z Z@? Qe @@?
L L J

coNTaTo | conNTaTTO 2 CoNTATIO 3
UK 1 ) UK 3

CoNTATTO 4
L

12-24VAC BATT 12V 1,5 Ah
A A

CHIAMATA 2
= cal
i

Yy 4 -
: i
ccC
By wvyaead
A A - + 8 ] c2
Art. 1200/4 =%

T T 1

Schéma de raccordement d'un tableau a LED a deux répeteurs 1200RIP/4 ou plus

é R2 R3 R4
%] %)% ]

c3 c4

7

N A1A181 A2A2S2 A3A3S3 A4A454
A @ @ (%) G10N%! (&) &)
‘ [
A“ SEGNALATOREQ
2

UTILIZZARE CAVO SEZIONE 1 MM?

SU UNA LUNGHE:

ZZA DI 400 M, LA CADUTA DI TENSIONE E 1,2V

USE WIRE SECTION 1 MIM?
ON A LENGTH OF 400M, THE VOLTAGE DROP IS 1.2V

=i
RELE 12V DC

SIRENA SUPPLEMENTARE
SUPPLEMENTARY HORN
ALIMENTAZIONE SIRENA
HORN POWER SUPPLY |

Z/00Z | 3DiA3d ONITTTYNOIS
ADNIDYIWT FHL OL SNOILDINNOD
2/00C1 YZNID¥INT 1
FHOLVIVNDIS TV ILINFNVYDITIOD
1I'N WOO¥ 50 31130 ONITIYNOIS
LN INOIZV1SOd FHOLVIVNOIS

ALIMENTAZIONE
SEGNALATORE POSTAZIONE N° 2

POWER SUPPLY OF
¢ 3 SIGNALLING DEVICE OF ROOM N.2

0

12-24VAC
BATT 12V 1,5 Ah

44 ﬁ e
A

&
o CHIAMATA
caLL 1

2

CHIAMATA 4
caLs

HIAMATA 3
calL 3

1
R2

> B——<
» f——e
o
&
]
]
Q7
&
— 2
2 N
—

Art. 1200/4

QUADRO LUMINOSO PRINCIPALE

Art. 1200RIP/4
QUADRO LUMINOSO RIPETITORE

Légende tableau

AA Alimentation 12-24 Vica

Batt. Entrée batterie tampon

S Sonnerie supplémentaire

cC Annulation générale

Rc Commun annulation individuelle

Cc Commun appel individuel

R1-R4 Annulations individuelles

C1-C4 Appels individuels

N Négatif alimentation/Signal répéteur
AAl Contact auxiliaire N°1

A2 A2 Contact auxiliaire N°2

A3 A3 Contact auxiliaire N°3

VA Contact auxiliaire N°

S1S4 Positif alimentation/Signal répéteur
Légende avertisseur

S-S Alimentation 12-24 Vica

An-An Entrée contact sec NF

™ ™ ™ f
N A1A181 A2A2S2 A3A3S3 A4A4S54 N A1 A1S1 A2 A2 52 A3 A3 53 A4 A4 54
2]171%! 2]21% 2]21% 2]21% 2]21%]%! 2]21% 2]21% 21415
WZVD:
- -
-
-

ATTENTION : cabler les avertisseurs (ou toute extension de linstallation) uniquement hors tension secteur. Le non-respect de cette consigne

endommage

le tableau lumineux.

Légende tableau

AA Alimentation 12-24 Vica

Batt. Entrée batterie tampon

S Sonnerie supplémentaire

cC Annulation générale

Rc Commun annulation individuelle

Cc Commun appel individuel

R1-R4 Annulations individuelles

C1-C4 Appels individuels

N Négatif alimentation/Signal répéteur

ATAI Contact auxiliaire N°1

A2 A2 Contact auxiliaire N°2

A3A3 Contact auxiliaire N°3

A4 AL Contact auxiliaire N°%

S1S4 Positif alimentation/Signal répéteur
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SCHEMAS DE RACCORDEMENT

Schéma pour tableau a LED raccordé a1ou plusieurs avertisseurs 1200/2

Schéma du tableau numeérique Guardian 1600/G15

CHIAMATA 4
CalLd

CHIAMATA 3
12-24 VAC BATT 12V 1,5 Ah —— s

CHAMATA 2
A A Sy

vy .
. {L
cCc R | R R2 R3 R4
e g e Bt g 4y
A A -+ S Cc [o4] c2 Cc3 c4
GRESET 1 )
RESET2 -
Art. 1200/4 s
RESET 4 =
o Ea T Eaa
N A1A1S1 A2A2S2 A3A3S3 A4A4S4
ceey cee uee
[

An An
An An

SEGNALATORE SEGNALATORE
POSTAZIONE N° 2

POSTAZIONE N° 3

An
An

SEGNALATORE
POSTAZIONE N° 4

/N )
—_— _
% 2
o
Q@ ®
o
%) 55 &
= 22 g
&F 8
—s{a) "8 Z
_/ P Z
[P z
NI
o 3
— 0 o
—/ E=

e
ALIMENTAZIONE
SEGNALATORE POSTAZIONE N° 2

RS RS

4 g
L

3
3

——
o

Linea di chiamata

(e[ ——o [
MCV MCV MCV MCV <
8
] I
EINE
29 3 33 35
= 15 N N A
il |
l l | | CH1 CH2 CH3 CH4
GUARDIAN
- - Stanzan. 1 Stanza n. 2 Stanzan.3 Stanza n. 4
1 3 10 11 15 17
]
T 1 g
A A PP CA
Légende tableau
AA Alimentation 230V
PP Pontau pdle positif de la batterie
MCV Micro-codage dappel (vert)
MCR Micro-codage de fermeture (rouge)
CH1-CH4 Boutons dappel
RTS Boutons dannulation
CA Contact NO

Légende tableau

AA Alimentation 12-24 Vca

Batt. Entrée batterie tampon

S Sonnerie supplémentaire

cC Annulation générale

Rc Commun annulation individuelle

Cc Commun appelindividuel

R1-R4 Annulations individuelles

C1-C4 Appels individuels

N Négatif alimentation/Signal répéteur
ATAl Contact auxiliaire N°1

A2 A2 Contact auxiliaire N°2

A3 A3 Contact auxiliaire N°3

A4 AL Contact auxiliaire N°4

S1S4 Positif alimentation/Signal répéteur
Légende avertisseur

S-S Alimentation 12-24 Vca

An-An Entrée contact sec NF

endommage le tableau lumineux.

ATTENTION : cabler les avertisseurs (ou toute extension de l'installation) uniquement hors tension secteur. Le non-respect de cette consigne
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

CONDITIONS
GENERALES
DE VENTE

Le CLIENT accepte toutes les conditions de vente ci-dessous
au moment de la passation de la commande. Les fournitures
sont régies par les conditions générales suivantes, sauf
dérogations résultant dun accord écrit explicite. Les
fournitures n'engagent FEB ELETTRICA SRL quapres sa
confirmation.

1. Prix

Les prix du tarif en vigueur sentendent pour marchandise
deépart usine. Les emballages sont facturés au prix coltant,
mais sont compris dans le prix et ne sont pas repris.

En cas de variation du prix des matieres premieres ou de tout
autre élément de codt, FEB Elettrica se réserve le droit de
mettre a jour ses prix sans preavis.

2.Commandes

Pour étre valables, les commandes doivent nous parvenir par
écrit et indiquer, pour chaqgue article, le code, la description
et la quantité. Les confirmations de commande sont
eétablies par FEB Elettrica selon le tarif en vigueur a la date
de leur émission et doivent étre approuvees par le Client
sous 3 jours ouvreés; faute de réponse, elles sont réputées
tacitement approuvees. Le franco de port nest accordeé
que pour les commandes supérieures a 500 euros. Le délai
de livraison indiqué n'engage pas le vendeur, qui n'est tenu
ni dindemniser déventuels dommages dus aux retards de
livraison, ni daccepter la résiliation partielle ou totale de la
fourniture.

3. Conditionnements

Les commandes portant sur des quantités minimales
différentes de celles indiguées au catalogue peuvent étre
acceptées; FEB Elettrica se reserve alors le droit dappliquer
un supplément.

4. Transport

La marchandise, méme vendue franco destination, voyage
toujours aux risques et perils du Client, qui doit accepter sous
réserve les colis qui ne seraient pas intacts a la livraison.

5. Réclamations

Toute réclamation doit étre communiquée dans les 8 jours
suivant la réception de la marchandise.

Une réclamation ne donne pas droit a la suspension des
paiements. Aucun retour de marchandise nest accepté
sans autorisation écrite expresse de notre siege. Les
retours autorisés au préalable par écrit doivent nous
parvenir exclusivement en franco de port. L'avoir pour les
marchandises retournées ne devient définitif quapres leur
prise en charge dans notre entrepdt et la vérification de la
guantité et de la qualité des articles signales.

6. Paiements

Le paiement de la fourniture seffectue selon les modalités
expressément précisées, convenues et indiquées dans la
confirmation de commande. Aucun arrondi n'est accepte.
Intéréts de retard : les paiements en retard ou non effectués
par rapport aux conditions convenues sont soumis aux
intéréts légaux, qui courent a partir du premier jour de
defaut ou de retard de paiement, en plus des éventuels frais
accessoires et sous réserve de toute autre action.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

7. Informations sur les produits

Les informations et les images des catalogues et des
publications ont un but purement informatif et illustratif.
FEB ELETTRICA s.r.l. se réserve le droit de modifier les
caractéristiques techniques de ses produits. Les produits
doivent étre installés et utilisés dans le respect de leurs
caractéristiquestechniquesetdesreglesdesécurité prévues
par les normes en vigueur.

FEB ELETTRICA SRL décline toute responsabilité pour les
dommages aux biens ou aux personnes résultant dune
utilisation incorrecte de ses produits ou du non-respect
des regles de sécurité, des instructions dutilisation et des
speécifications techniques.

8. Conditions de garantie

La garantie des produits envers le consommateur final
sentend au sens de la législation en vigueur au moment de
fachat. FEB ELETTRICA SRL étend cette garantie a b ans au
total a compter de la date dachat, a fexception des produits
de la gamme FEB Care, du Kit salle de bain sans fil et du Kit
Entrez-Patientez sans fil, garantis 2 ans. Le consommateur
peut faire valoir ces droits auprés du vendeur, dans les
conditions et délais prevus par la loi.

En cas de défaut de conformité dun produit vendu, le
consommateur peut en demander la réparation ou le
remplacement. FEB ELETTRICA SRL sengage a réparer ou a
remplacer gratuitement le bien non conforme.
llappartientau consommateur final de prouver la validité
de la garantie, par un document de livraison délivré par
le vendeur indiquant le nom du vendeur et la date de la
vente. La garantie ne Sapplique pas en cas d'utilisation
incorrecte du produit ni lorsque le défaut de conformite
n'est pas directement imputable a FEB ELETTRICA SRL.

9. Litiges et responsabilité
Tout litige releve de la compétence du tribunal de Bologne.

10. Protection des données personnelles

Les informations demandées par FEB ELETTRICA SRL
aux acheteurs sont indispensables a la validation des
commandes, a fémission des factures et des contrats de
garantie. FEB ELETTRICA SRL traite toutes les données de
ses clients conformément au décret législatif italien n® 196 du
30 juin 2003, « code en matiere de protection des données
personnelles ».

Le responsable du traitement est la société FEB ELETTRICA
SRL, située via Ca Ricchi, 10/12 - 40068 San Lazzaro di Savena
(BO), Italie.

1. Couleurs représentées

Les gammes de couleurs sont purement indicatives et
peuvent présenter des écarts de teinte, techniquement
impossibles a eliminer, car les produits sont fabriqués a des
moments différents. Ces écarts ne peuvent donc pas faire
fobjet de contestation.
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